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JOZEF KROBICKI.

Ludwik Solski.

..I jego talent dtugo hartowac¢ sie musial w krzyzowym ogniu bolesnych do-
Swiadczen i zawodow. | on — dzi§ wielki artysta—dtugo walczy¢ musial, aby zwy-
ciesko przejs¢ przez krwawg Gehenne zwatpien i braku uznania naleznego.
| jemu,—Kkiedy$ bardzo dawno-zanim sam stworzyt sobie odpowiednie warunki
rozwoju—S$miesznie odmawiano talentu i artyzmu...

Ale ze wiele pracowat, wiele chcial i umiat, a co wazniejsza — i w duszy
miat wiele, wiec rychto sprawdzita sie na nim odwieczna historja kazdego, wiek-
szego w Sztuce zwyciestwa. Bo oto w catej petni blysnat dzi$ i zwyciezyt whasnie
jako artysta, witasnie jako talent najgtebiej samoioiedny, talent wielki, bez skazy za-
niedbania czegokolwiek, bez skazy grzechu lenistwa, lub jakiejkolwiek dowolnosci
pseudo-indywidualnej.

Zawsze poeta, jest nim takze i na scenie. A ze zrozumie¢ i odtworzy¢ jest
w stanie kazdy wyraz techniczny glebszego efektu na scenie, wiec do wymiaru
kazdej swej roli zawsze najlepiej nagig¢ i dostroi¢ sie umie, uderzajgc zawsze
cata-swg istota w ten najwyzszy dzwon najgtebszego w sztuce nastroju.

Kazdy jego portret sceniczny w swej pieknej prawdzie artystycznej, nietylko
zywy jest, ale i wierny, jako mozliwie najdoskonalsze pogtebienie nie wiasnych
intencji, ale intencji autora. Wiec w tem, co daje, nie jest fotografem jakich$ czy-
sto zewnetrznych, a dowolnie wybranych groteskowosci, ale kazdy twor jego zaw-
sze ozywia Swiatto ducha z wewnatrz. Organizacjg jest zatem o tyle bezindywidu-
alng, ze talent jego jest wszechstronny, jak wszechstronnem jest wuczucie, ktére
bez potrzeby czynienia podziatu na rodzaj taki, czy inny, w kazdej umie zna-
Jes¢ roli.

, W Warszawie ukaze sie dzi$ Solski po raz pierwszy, juz u szczytu stawy,
auenomenalny talent jego wywota niewatpliwie glebsze, powazniejsze studja, stwier-
dzajace nowy stosunek aktorstwa do tej najpiekniejszej Sztuki, przez wielkie S
pisanej

Na samodzielnego tworce bogatego teatru wiasnego jest Solski powotany, jak
moze nikt w Polsce, ale na stanowisku Kkierownika naszych teatréw rzgdowych mu-
sialby sie zmarnowac. Unicestwitaby go zalezno$¢ od tysigca powaznych wzgle-
dow i miliona wzgledzikéw matych...

U nas zresztg ciggle jeszcze decyduje o wszystkiem tanio-ptatna wzmianka
teatralna, najtaskawsza zawsze dla operetki, lub ttustej farsy kabaretowo-cyrkowe;j.
Wiec niech nam ten cyrk Wielkiej Warszawy i nadal zastgpi kulture matego, jak
mowig u nas, Krakowa.



KAZIMIERZ BRODZINSKI.

,O Klassycznosci i Romantycznosci,
oraz o duchu poezyi polskiey".

(,Pamietnik Warszawskill z roku 1818-go).

Gtosem catego narodu oblegajacego podnoze oltarzéw panskich, wola tu
lutnista, a w nieszczesciu, nie $mieigc lud moéwi¢ za soba, wspomina tylko przed
tysigc laty zawarte Boga przymierze z oycami, ze go uznali prawdziwym Bogiem
i stuzy¢ mu przyrzekli w staley wierze; BOg za$ obiecat oycom przewodniczyé
w stawie i wielkosci. Daley przebiega $piewak, co wedlug tego przymierza uczy-
nit lud dla wiary i sprawiedliwosci, iak rownie Boég blogostawit iego klosom
i wiencom, iego stawie woienney i domowey, Swiatlu i znaczeniu i t. d Wnet du-
chem Jeremiasza zwraca oczy na obecny stan:

Céz sie Wzdy podziato z p6éznem ich plemieniem?
TyS twarz odwrécit, a my w proch sie rozsypali...
Starcy nasi w popiele siedzg na podsieniu

Wory im wyptakane zrzenice zakryty...

Jak mocg i szlachetnosciag odmalowane sg laski, tak pdzniej gtebokie czucie
| posepna imaginacya, przerazajg w wystawieniu zagtady i zniewagi, ktore temi sto-
wy zakoncza:

Pamie¢ naszg uczciwg gtosng W poprzek Swiata...
Pogwizdujac wedrowiec depce i pomiata,
A patrzac na bram naszych posta¢ okopcona,
Potrzasa gtows, i pyta zdumiany:
| gdziez ich teraz 6w BOg zawotany?
Ale wsérod tak bolesnego urggania przechodnia, z iakimze zapatem i wiesz-
czym gtosem odzywa sie lutnista do Boga swych oycow:
Ty zyiesz i zy¢ bedziesz, chociaz $wiat upadnie!
wyznaie W nieszczesciu Boga, ktéremu szcze$liwy bluzni, odwraca sie z pokorg do
niego, i wymusza¢ sie zdaie z ust Boskich stowa:
Kosci sprochniate, powstanicie z mogity,
Przywdzieycie ducha, i ciato, i sity!

Czytelnik sadzacy o dziele wedtug ducha w iakim pisane byto, nie zadziwi
sie zapewnie, ze Rolnictwo Tomaszewskiego do tego rodzaiu poezyi przytgczyC sie
Waze. Rownie kazdy umieigcy sobie powiedzie€ ttéz plura nitent in carmine, non
ego paucis offendar maculis, osadzi to dzieto, za prawdziwie piekny narodowy zaby-
tek. Nie moge tu méwi¢ o gtownym przedmiocie poematu, ale tylko o rzewney
mitosci do kraiu, iaka sie w niem wszedzie odzywa. Obok Lechiady, Sybilli, itylu
elegiy, naywlasciwiey byto zatobnein pieniem ziomkéw bez rady i oreza, wotaé
w zacisze i uczy¢ rolnictwa.

Pokton tobie rolnictwo i Zagrodna strzecho!
Wyscie teraz Polakow iedyng pociechg...
Jeszcze ziemia oyczystg byé nam nie przestata.



A gdy i3 reka bedzie lemieszem kraiala,

Znaydzie w niey ieszcze oycOw popioty i kosci,

Te drogie szczatki dawney chluby i wolnosci, (w. 2400).

Tak utraciwszy Eden 6w naypierwszy cztowiek...

Przeklinajac swa ufnos¢ z nayzywsza zatoba,

Uyrzat pocieszyciela aniota przed soba,

Ktory z twarzg stodyczy cieszac iego dola,

Zachecat go do pracy i ukazat rolg. (w. 1510).
W poemacie tern, pelnem taiemnic i pieknosci przyrodzenia, wszedzie wida¢ cie-
nie, ktére posepny cieri oyczyzny na obrazy iego rzuca¢ sie daie. We wszystkich
krolestwach natury, przez poete opiewanych, odzywa sie duch oyczyzny, wszedy
widzi iey strate i podobienstwo. Rozrzewniajgca czuto$¢, melancholiczna imagi-
nacya, ktéremi nauke swoig okrasza, zdaig sie nie dba¢, sposobem elegii wiasci-
wym, o powierzchowne wiersza ozdoby, ktéry przy tern na prostocie zyskuie,
a rzadko na ptynnosci swoiey utrgcg. Trzy ustepy, nieszczeSliwe Kkraiu zdarzenia
maluigce, sg wzorem tkliwosci, i mitey poezyi. Nic tkliwszego w Ofelii i wszel-
kich romantycznych poezyach nie znaydziem nad ustep drugiey piesni.

Précz tych elegiynych poezyy, naycelnieyszemi sg z rzeczonej epoki, tloma-
czenia z roznych jezykow, ktéremi sie prawda iezyk zbogaca, ale przy tern przez
wiernos¢, nie tylko myslom autora, ale i jezykowi iego zaprzysiezong, wiasciwe
sobie pietna nieznacznie zaciera. Tego iedtiak po ttdmaczach starozytnych auto-
row, nie mozna sie bylo obawiaé; ale kiedy niczem niepozbyta moda, czasowe
okolicznosci, zrobity iezyk i literature francuzkg tak panuiaca, iak przepisy goto-
walni; i nasz starozytny iezyk, mimo zabiegébw Kopczynskiego, Dantyska i innych
mezow, 'gwattem wystepowa¢ zaczat w francuzkiey sukience. Zatem poszedt
i duch narodowey poezyi; krytycy francuzcy stali sie prawodawcami polskiego
gustu; gtadkos$¢, powierzchowno$¢, galanterya, zalegly mieysce prostoty, czucia,
imaginacyi. Poezya, stala sie tylko Swigtnicg gustu, dobrego tonu, zabawg, polem
do uszczypliwych walk literackich, a o prawdziwem swoiem powotaniu, zapomnie¢
sie zdata. Nie mowie tu przeciez o poetach, ktorych powszechne zalety, umie
cala publiczno$¢ oceniac.

Teatr narodowy stal sie w czasach zaguby, iedynem ogniskiem iezyka pol-
skiego. Zaczem do tey nayznakomitszey gatezi poezyi przyszliSmy, widzieliSmy
ig iuz tyle za granicg kwitngca, ze nam tylko pozostatlo, obce krzewy na naszg
ziemie przesadza¢. Pieknie one rozkwitnely, ale zagtluszyty narodowe latorosle.
Zarzuceni tak wzorowemi ttdmaczeniami, i do$¢ licznych wzorowych sztuk, za su-
rowi byliSmy na usitowania wiasne, niosgc wszystko pod taxe Paryzka, lubo wiemy,
iz sama Francya, Hiszpaniia, Angliia i Niemcy, od wiasnych pierwiastek zaczynajac,
posunety sie do stopnia swoiego, i narodowy gust utwierdzity. Musi by¢é nasla-
dowcg, kto naypOzniey poczyna, ale niewolnikiem bycby nie powinien. Widzielis-
my na naszey scenie plody szczegdlniey francuzkie i niemieckie, ale te dwa tak
przeciwne poprzedniki nasze, nie zdotaly nam ieszcze wlasciwey drogi pokazac.
Stusznie poszliSmy za Francuzami, opuszczajgc Niemcow, bosmy nie mieli celniey-
szych ich sztuk, oprécz dram, zjawisk iednego wieczora. Zaymowaly nas w fran-
cuzkich tldmaczeniach cnoty greckie i rzymskie, oyczyzne i wolno$¢ w sercu obu-
dzaigce; przygody rycerzOw niemieckich wraz z duchami, nie tak moéwity do na-
szego charakteru. Jednakowoz pieknosci iednych przyjeliSmy niewolniczo z wszyst-
kiemi wadami, wady drugich odrzuciliSmy przesadnie z Wszystkiemi pieknosciami.
Tak obcg monete w obieg puszczajgc, deptaliSmy po kruszcach wlasney ziemi,
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nie $mieigc na nich wybi¢ stepia narodowego. Publiczno$¢ nad Wszystko narodo-
wos¢ kochaigca, szukata w scenicznem omamieniu iey przypomnienia. Polski tytut
zwotat wszystkich do $wigtyni Talii. Charakter i przygody krdléw, zaymowaly ser-
ce Polaka, wspomnienie oyczyzny wzruszato go, ale prézne usitowania autora.
Chociaz chciat razem dogodzi¢ przepisom i gustowi francuzkiemu, lekat sie ter-
minu 24 godzin, zamknagt bohateréw swoich w iedney sali, takowym krokiem po-
stepowat za wzorowg boginig swoig; jednakowoz znawcy wywyzszeni nad publicz-
nos¢ znajomoscig Paryza, chcacy azebySmy wedtug przepiséw czuli, wedlug sadu
innych sadzili, dali wyrok na autora stosownie do odlegtosci iego od Rasyna Ilub
Woltera, iak gdyby zawodd Polskiego poety, nie byt innym, tylko do mety przez
Francuzéw wytknietey.

W trudnosci zatem o ptody oryginalne, wynaleziono szcze$liwy sposéb, prze-
kabacenia obcych sztuk po polsku, co znacznie zaspokaja¢ umiato obiedwie strony
publicznosci: iedney przypominata sie droga narodowos¢, drugiey ulubione wzory;
iakoz istotnie mistrzom sceniczney sztuki powiodto sie wybornie zyskiwaé powszech-
ne oklaski. Ale nie wszyscy mieli prawdziwie ducha narodowego na celu. Z tak
nieostroznie przebitey monety, pokazuie sie cudzy orzelek. Polak zastanawiajacy
sie nad obyczajami swoich braci, dziwi sie zkad do tey Polskiey sukni przyszedt
iakowys$ cudzoziemiec; procz mowy, ubioru, nazwiska i mieysca sceny, nie moze
dostrzedz Polakéw Dziwne mu sie zdaig intrygi obce domom naszym; przywary
i wady, niewinnie nam z obcego ludu narzucone, iak gdybySmy swoich wiasnych
nie mieli; kochankowie przebierajg sie szczeSliwie w ubiory rozmaitego stanu, oyco-
wie zawsze cele oszukanstwa swych dzieci, i dla przy$pieszenia konca sztuki daig
sie zaraz przeprosi¢; dowcipne bez wszelkiey moralnosci Frontyny, z wymownemi
Suberetkami, wazg losy i szcze$cie swoich Pandw, i t. d. Podobnym wiec sposo-
bem, moglibySmy przyy$¢ do tego, ze nie scena komiczna z naszych obyczaidw,
ale my ze sceny wzoryby$Smy przeymowali.

Nie dziw, ze w takim stanie Dramatyki, teatr nie mogl mie¢ tyle wplywu na
narodowg Literature, ile go wszedzie miat i mie¢ powinien; ze gust publicznosci
polskiey, nie o$wiadczyt sie ieszcze na pewng droge. Raz styszano petnych po-
wagi bohateréw, ktérych losy nakoniec wymowna narracya rozstrzygneta, drugi raz
zwawych niemieckich xigzat, obok nich brudnych ministrow, ktérych tez na koncu
niegodziwie traktowano; raz zimng galanteryg rozkochanych Monarchéw, drugi raz
rycerzOw dla kochanki caley naturze upadkiem grozacych; dzi§ bohaterowie wierni
przepisom iednosci mieysca, kazali sie z pola nies¢ do salonu, azeby skona¢ we-
dtug wszelkinh prawidet; nazaiutrz, $cigano rycerza po skalach i lasach, az nako-
niec po zwiianiu i rozwijaniu réznych dekoracyy, wéréd dymu prochowego, z po-
wszechnem zadowoleniem polegt tyran, co sie wazyt mie¢ za zone, kochanke zwa-
wego rycerza; dzi$ rozwinety sie wszelkie talenta dworskiey intrygi, pézniey duchy
wspiera¢ musialy niedotezno$¢ ludzka.

Kazdy z tych dwoch oddzielnych gustow zyskat swoich stronnikéw. Jedni
zaymowali sie rzeczg wedtug czucia, drudzy sadzili o niey wedtug sztuki. Jedni
zaieci przygodami bohatera, nie zwazali, ze nie w iednym salonie dziata, u drugich
przegrat naylepsza sprawe, iezeli co formalnosci uchybit. Wzorowe sztuki z pota-
czonym zapatem przyieto. Skonczyto sie iednak na tem, ze iedna strona poleciw-
szy mocno drugiey, czeste stuchanie wychwalonego dzieta, sama na nie przyys¢
nie raczyla.

Po zwiedzeniu kraiow o$wieconych przez nasze rycerstwo, i uksztatceniu
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gustu, teatr narodowy nowg Swietniejszg zaczat epoke. Czasemi z samego spodu
Repertorium teatralnego, wystepujg ieszcze dawne niemieckie dramata, ale te piek-
nosci, niegdy$ zaymuigce,Jakby latami na wdzigkach ukrzywdzone, iuz nas zaigé
nie zdolaig.

Po tern krotkiem napomknieniu o obcey i naszey poezyi, wypada nam teraz
zastanowic¢ sie, czego w tym wieku, w ktorym nowo$¢ tyle poptaca, trzymac sie
mamy? ktéry rodzay, tak zwaney klassycznosci, Grekow i Rzymian i Francuzéw
iest nam naywlasciwszy? co iest dla nas romantycznem w tym duchu, iak ten
rodzay poezyi w ninieyszem pismie uwazaliSmy?

Do starozytnych klassykéw zblizaig nas zaiste, iak widzieliSmy, wzory naszych
przodkdw, nasz iezyk, nasza im réwnajgca sie mitoS¢ oyczyzny i wolnosci; ale na-
sze rolnicze obywatelstwo, losy naszey oyczyzny, religiia chrzesScianska, og6lny
w reszcie duch wieku i oSwiecenie, na kazdy nardd mniey lub wiecey wpltywu ma-
jacy, nie pozwala nam by¢ zupetnemi Grekdédw i Rzymian nasladowcami. Wysoki
stopien literatury francuzkiey, ktory nad wszystkie Europeyskie narody, na nas
w ostatnich czasach naywiecey miat wptywu, pocigga nas wytworem gustu, tatwos-
cig, przyzwoitoScig i powierzchownemi powabami; ale wolno$¢ i serdecznos¢ iezy-
ka naszego, charakter narodu, skromnieysze obyczaie, ich lekkosci i dowcipowi
nie podotaig, a wihasciwg swoie chlubng ceche stracicby mogly. Ich surowe prze-
pisy sztuki i gustu, ktadg prawda tame zdrozno$ciom, iakich sie inne narody w zu-
pelnem rozpasaniu z przepisow nabawity; jednakowoz, iak prawa by¢ powinny za-
szu, ale wskazywa¢ mu zbawienng droge; gdy czestokro¢ przepisy sztuki i gustu
francuzkiego, sa raczey tylko formalnoscia, ktorey dopetnienie stanowi prawda nie-
nagannego w Poezyi obywatela, ale za to tamuie mu droge do rozwiniecia wiadz
umystowych, gdy. nietylko Sciste praw dopetnianie, ale ich uzywanie odznacza praw-
dziwego obywatela. Jakiz rodzay poezyi z tych, ktére wyzey pod rodzay roman-
tycznosci podciggnatem, iest dla nas stosowny? —Prostota bibbczna nie wielu rodzg:
iom poezyi stuzy¢ moze; styl orientalny, ani wiekowi, ani towarzyskosci, ani tez
wyobrazeniom naszym stuzy¢ iuz zdota. Poezye Ossyanskie sg raczey utworem
samey imaginacyi, nie noszg zadnego pietna pewnego charakteru: nasladowanie ich
tyle iest niestosownem, ile niepodobnem. Srednie rycerskie wieki, ten gtéwny
punkt romantyc.znosci, od ktorego wzieta nazwisko i odznaczenie sie swoie w poe-
zyi nie sg dla nas, bo nasza polityczna towarzysko$¢ iuz byta zawigzang, Kkiedy
sie rycerze chrzescijanscy za osobnemi przygodami i widokami bigkali, gdzie obok
cnot szczegblnych rycerzow widziemy gwatty towarzyskie, za ktéremi nasza imagi-
nacya btgka¢ sie nie ma potrzeby. Chrzesciianstwo w Srednich wiekach u nas
lagodnemi Srodkami przyjete i rozszerzone, nie nabawito naszych przodkéw rozle-
wu krwi za opiniie, a zatem nie zostawito smutnego pola dla poeyyi, coby rozlew
krwi z powodu zasad chrzesScijanskiego braterstwa, opiewaé mogta. Szczegblniey
za$, nie zaczernito naszey imaginacyi chrzesScianstwo tg posepnoscig, trwoznemi
uczuciami i okropnoscig duchoéw, ktére przerazaig imaginacya ludéw Germanskich,
a na mezkos¢ cziowieka i pogode wewnetrzng, tak wazny wplyw maig. Wiochy
od niewiesciey miekkosci, do przebuialey imaginacyi przechodzacy, nie noszg od-
znaczajgcego pietna narodowosci, dla Polakow tak Swietey. Shakespear potrze-
bowat zimnych i posepnych swych ziomkéw zwabia¢ okropnosciami, nadzwyczay-
nemi utworami imaginacyi, wydobyt wszystko straszliwe z narodu, wszystko przera-
zajgce z reiigii, czego ani w dzieiach naszych znaydziemy, ani tez nasze lagod-
nieysze uczucia, i weselsze poymowanie ducha chrzeScijanstwa, nie zniosg i nie
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potrzebujg. Przy tem uwazyC nalezy, ze tak my, iak inne Stowianskie ludy, ce-
chuiemy sie miedzy pdlnocnemi narodami, swobodnieyszg imaginacyg i oprécz milej

melancholii nie widziemy w niey przerazenia i okropnosci.
(Dok. nast,).

STEFAN S1ERZPUTOWSKI.

,Przeciw smierci".

(Popularna ksigzka Prentice Mulford’a).

Wyraz ,,$mier¢" wiasciwie nie oznacza chwili, w ktérej krew przestaje pulso-
wac, ale znaczy: zanik zycia. Czy jednak ma on racje bytu? czy zanik zycia
w jakiejbadz dziedzinie istnieje?

Biorgc rzecz powierzchownie, mozemy odpowiedzie¢, ze Wszystko umiera,
i ze umiera—co moment. Czastka ciata fizycznego, czyn, mysl, stan psychiczny
i t. d. z kazdg przebywajaca sekunda pograzajg sie w niebycie. Ni¢ nie trwa.
Niepodobna uchwyci¢ chwili, w ktorejby cosbadZ pozostawato niezmiennem. Ciata
promieniujg, utleniajg sie, krusza, Scierajg, wreszcie—rosnac, zmieniajg si¢ na inne.
A przecie nic nie ginie, i kazda rzecz odradza sie pod nowg postacig. Staly ten
proces przemiany materji jest w stosunku czesci do danej catoSci do pewnego
stopnia $miercig (zanikiem), ale sam przez si¢ stanowi w tymze czasie narodziny
nowego zycia.

To sie tycze materji; moze wiec mozliwg jest Smier¢ duchowa?

Przedewszystkiem — czy istnieje duch, jako co$ niezaleznego od materji?
Nie istnieje samodzielnie, bo gdyby istniat, dusza ludzka mogtaby wedtug swej
woli porzuca¢ dane ciato, w ktérem sie znajduje, i przenosi¢ sie w inne. Istnieje,
bo chociaz cialo z biegiem lat zmienia sie i przeistacza, to przecie cechy duszy
ludzkiej pozostajg réwniez wiasnoscig ciata odnowionego; tak naprz. pamie¢, umie-
jetnosci, zdolnosci i w. in. Odpowiedzi podobnych, krytycznie nie sprawdzonych,
jest wiele. Jako gtébwny argument na niezalezne od ciata zycie duszy poda¢ mo-
ge sen—chwile, w ktérej odpoczywa dusza, podczas gdy ciato zachowuje wszelkie
cechy rzeczywistego swego zycia. Ale wihasnie sen moze stuzy¢ za dowdd, ze du-
sza—w przeciwienstwie do ciata — jest Smiertelng, bo skoro W ciggu kazdej doby
moze nie funkcjonowa¢ przez kilka godzin, to zdaje sie wielce prawdopodobnym
i jej zanik zupetny.

| ot6z mamy zwolennikoéw idei duszy $miertelnej i ludzi, posiadajgcych wiare
w jej nieSmiertelnosc.

Do ktérych z nich nalezy Mulford?

W ksigzce ,,Przeciw $miercil ¥ nieSmiertelno$¢ duszy przyjmuje sie za aksjo-
mat i nie dowodzi sie jej wcale. A szkoda! Idea duszy nieSmiertelnej jest moze
najwznioslejszem z zagadnien mysli ludzkiej — i jak dotychczas, nierozwigzanem

*) Prentice Mulford. Przeciw Smierci. Przekiad i stowo wstepne Stanistawa Michat
skiego. Wpydanie trzecie. Jedenasty tysigc. Warszawa, 1910.



Mulford pominat pole do szczytnych i bezcennych dociekan. On mowi odrazu:
,Smier¢, t. j. zaguba ciata, nastepuje, gdy.. duch wzniesie sie do stanu, ktéry po-
zwoli wchiania¢ nowe mysli i prawdy... Stajemy sie wowczas podobni do arte-
zyjskiej studni, ktéra tryska w zycie wiecznosci".

Ach! jakaz jest ta wiecznos¢?...

Z ksigzki ,,Przeciw Smierci" trudno wiasciwie wywnioskowaé, jak jej autor
wyobraza sobie wieczno$¢. Mulford bowiem popetnia wiele sprzecznosci. ,,Nie-
ktérzy szli wprost do Boga, nawet nie ulegajgc $mierci"—powotuje sie na dokument
z Biblji i najwidoczniej wierzy w to, co zawiera Genesis 0 Enochu, a przecie ogol-
ny ton ksigzki kaze przypuszcza¢, ze Mulford jest raczej buddhystg.—,Duch ten
przez miljony lat wskro$ niezliczone ciata i formy bytu... zuzyt wiele miodych
ciat..." (str. 12) albo: ,,...przynajmniej podczas tej jednej egzystencji.." (str. 15).
Czyli ze Mulford réwniez mniema, iz ciato ,,umiera"”, ale dusza przechodzi w inne
cialo — i tym sposobem zyje wiecznie Niemniej o ,karmie" i o t. p. wierzeniach
buddhyjskich Mulford nic nie pisze.

Dusza ludzka—wedtug Mulforda—podczas snu bynajmniej nie odpoczywa.
»,Sny nasze sg to przymglone $lady prawdziwego zycia—zycia, ktore odgrywa sie
w innych zmystach i tylko czeSciowo utrzymuje sie w naszej dziennej Swiado-
mosci”. Wiec sen—to prawdziwe zycie duszy! W przeciggu 24 godzin jesteSmy
dwiema zupetnie odrebnemi istotami.. © Wreszcie: ,,Duch nasz idzie we $nie do
odpowiedniego dlaii duchowego $wiata..." — Gdyby twierdzenia te zostaty poparte
argumentami, w czytelniku utwierdzitaby sie moze ostatecznie pewnos¢, ze -,sen
wieczny" jest tylko - wiecznem zyciem.

Lecz Wszak Mulford przewaznie zycie Wieczne pojmuje jako wieczne przeno-
szenie sie duszy z jednego ciata w inne, 0 owem za$ prawdziwem zyciu duszy wie-
cej nie wspomina...

| tu buddhyzm jego nie jest zbyt konsekwentnym.. Ghy wyznawca Gaudamy
0 zmianie swej powtoki doczesnej duma z catkowitym spokojem, wowczas Mulfor-
da chwila ta przejmuje strachem, i wiasnie jej stara sie zapobiedz. | jak zadne
zdanie w ksigzce ,,Przeciw $mierci” nie ma usprawiedliwienia, tak tez i ten strach
przed ,.$miercig" fizyczng niczem sie nie ttumaczy. Czyzby w rzeczy samej lekat
sie ,umrze¢" jaki$ starzec, ktéryby posiadat wiare mulfordowska, ze jeszcze pod
inng postacig przezyje nowa miodosc.

Nalezy chyba wnosi¢, ze Mulford bardzo jest przywigzanym do swego ciala
i leka sie ryzykowaé, by w zyciu przyszlem nie znalez¢ sie w ciele gorszem, po-
Sledniejszego gatunku...

Wiec Mulford walczy przeciw ,,$mierci”, wszakze nie przeciw Smierci wiecz-
nej, bo w te zgota nie wierzy, ale oto przeciw tak niewfasciwie przez sie nazwa-
nej chwili, kiedy krew w zytach przestaje krazyc.

Na str. 41-ej Mulford pisze: ,,Chcemy uswiadomi¢ sobie nieskonczonego du-
cha w kazdej komorce — — chcemy posigs¢ poglad nieSmiertelnosci!™ — ,,Chce-
my sie wznie$¢ ponad przypadkowosci ciata, ponad cierpienie i $mier¢ ziemskiego
ciata!" Albo wyraznie na str. 64 ej: ,,Najwyzszym celem ludzkosci jest doprowadze-
nie uduchowienia ciata przez powolne odradzanie do tego stopnia... by zawsze bylo juz
uformowane nowe ciato, gdy zuzyte rozpadnie sie, komérka po komorce". Wreszcie na
str. 171-ej znajduje sie akt wyznania wiary w mozno$¢ zachowania ciata przez
czas dowolny oraz w to, ze w wiekach przysztych stanie sie prawem powszechnem
wieczne odradzanie sie ciat do nowej miodosci.

Rzecz prosta, ze w czytelniku niejednokrotnie budzi sie pytanie: od czego
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jest zalezng owa ,,nieSmiertelno$¢ ciata"? Mulford odpowiada, ze ciato ksztattuje
sie, wzmacnia i rozktada w zupetnej zaleznosci od ducha. ,Kiedy$ ludzko$¢ na-
reszcie ujrzy swoj dzien poznania i zrozumie, ze jezeli powie stanowczo: ,ja chce
tego“, to zaraz wezmie sie do dzieta tysigce niewidocznych sil, ktére zyczenia
przeksztatcg w rzeczywisto$c".

Wiec sita woli?

Tak, gdyby nie zwykle u Mulforda sprzecznosci, to teorja o potedze woli
nadataby duzej wartosci jego pracy.

Rozdziat pierwszy: ,,Niektore prawa sity i pieknoscill wskazuje idealng moc,
»ktora poteguje site zelaza w stali’, oraz traktuje o tern., ze piekno$¢ nasza, tudziez
wogole wszystkie warunki zewnetrzne bezwzglednie zalezg od naszych stanéw du-
chowych.

Ot6z wiasnie przedewszystkiem ten rozdziat usprawiedliwia istnienie ksigzki
naogol dziwacznej i wprowadzit w zachwyt recenzentdw, ktorzy... wydali swe sady,
nie majac widocznie cierpliwosci doczyta¢ do stronicy 44 ej, gdzie znalezliby afo-
ryzm nastepujacy: , Btedem ludzkosci byto, ze zbyt czesto usitowata uduchowic sie
przez sile wiasnej woli"!!  Autor krytykuje tern zdaniem asceze, niemniej jedno-
cze$nie potepia owa sile woli, upodobniong poprzednio do stali.—Ba! z ducha ca-
tej ksiazki wida¢, ze znacznie wyzej ponad silg woli stawia autor—pokore: | uwa-
zam, ze ksigzka Mulforda stuszniej mogtaby nosi¢ tytut ,,Piesh pokoryll

Str. 58 ,,Cwicz sie w nastroju pokory..?L; str. 59.: ,..a gdy nie mozesz po-
sigs¢ takiego nastroju, maodl sie!™ Str. 57.. ,Modl sie codziennie..?! Str. 56.:
»Prosba i pozadanie zblizg nas do tej tajni — — Bezustanna modlitwa, t. j. upor-

czywe zyczenia poznania prawdy objawi nam te wielkie sity..." O karte dalej:
.»-.0 ile nie przyjdzie na pomoc modlitwa o spokdj i sile..“ - Czyz autor przypusz-
cza, ze sile zdobywa sie pokorg? | poco, skoro w catej ksigzce nic nie mowi
o sile, natomiast bezustannie nawotuje do prosb, btagan i modlitw?!

Na str. 59-ej o$wiadcza stanowczo, ze dowody z czasem przynosi... ,,prosha
0 wiare w nieSmiertetnosc"!...

Z zalem stwierdzi¢ musze, ze wskutek owej apologji pokory ksigzka posiada
tendencje wrecz szkodliwe—pomimo tak wdziecznego tematu, jak protest przeciw
Smierci, i pysznego zatozenia, ze mysli tworzg oblicze, wszystko za$ dokota dzieje
sie nie inaczej, niz chcemy to sobie wyobrazié.

| istotnie, prawdg jest to, co moéwi autor: zeSmy powinni wytwarzac ko\o siebie
nastréj podniosty, ze naszym obowigzkiem jest broni¢ sie przed ziemi tokami my-
Slowemi, przed brzydotg i pospolitoscia, ze nalezy ,mierzy¢ czyny na zamiary"
i by¢ w zyciu nadewszystko poeta — — ale doprawdy, prosbg i btaganiem Swiata
lepszego sobie nie stworzymy, bo one wiasnie plugawig dusze, po temu za$ po-
trzebng jest wola jak stal, pewnos$¢ siebie, giest i moc krolewska.

Mulfordowi na reformatora zycia brak godnosci, na apostola — wymowy, na
ttumacza swych mysli—logiki.

| by¢ moze, ze Prentice Mulford posiada wiasne ideaty, ktérych wprost tylko
wypowiedzie¢ nie umie.

W pewnem miejscu rzuca hasto: ,,Nie mysle¢ zbyt wiele!" — Wyznawca po-
dobnego hasta nie powinien tworzy¢ dziel. Mulford przypuszcza, ze cztowiekowi
wystarcza uczucie; nie wie 0 tern, ze uczucie nabiera wartosci dopiero w potacze-
niu z myslg i z Wolg, kiedy wraz z niemi wytwarza cudny akord.

Mulford podnosi warto$¢ kontemplacyji oraz nawotuje do mitoSci natury.
W drzewach widzi Boga i ma dla nich czes¢ wielka.



Sg to tematy szlachetne Szcze$liwym jest cziowiek, czujagcy swoj kontakt
z przyroda, spogladajgcy na drzewo, jak na twor, w ktorym takze co$ drgaé
musi...

Mulforda czyta¢ warto. Chociaz niczego nie uczy i placze sie w labiryncie
sprzecznosci, a nawet podnosi podly sztandar pokory, to przecie sens rozdziatu
,B0g w drzewach!l okupuje to wszystko i skfada dowod, ze Mulford... nie umie
mysle¢, ale umie — czuc.

ANTONI NOWACKI.

Dwie powiesci.

(,Romans Martyll —Jerzego Bandrowskie-
go i ,On i oni Wszyscy | — A. Kallas).

Sa utwory literackie, ktore powotujg do bytu bardzo nieraz poziome intencje
tworcze. Utwory te, zda sig, powstajg po to, by czytelnik miat sposobno$¢ przeko-
na¢ sie na Kilkuset stronicach druku, ze ten lub 6w autor czytat niegdy$ Zerom-
skiego, ze bKI zagranicg, ze jest cztowiekiem inteligentnym i ze swobodnie obraca
sie w iiterackiem rojowisku, doskonale odrozniajgc twarz Bartkiewicza od oblicza
Zapolskiej. Utwory te stojg zazwyczaj wyzej od sensacyjnych romansow kryminal-
nych i powiastek o detektywach angielskich.

W atmosferze jednak sztuki czystej utwory te prawie, ze nie istniejg wecale.
Autorowie ,,Romansow Martyl* ,\Wiez z kosci stoniowychll, ,,Ztotych nicil* grzesza
brakiem namolnych tesknot tworczych, brakiem nalezytego pogtebiania zjawisk zy-
ciowych—qgrzeszg szlagwortem beznadziejnie poprawnego stylu. Postacie tych
utworéw rzadko kiedy sg ludZzmi—nigdy za$ bohaterami o skomplikowanych pote-
gach zycia, o bujnym rozroscie zla lub dobra—sg to marjonetki, banki mydlane, kie-
by dymu, opary bagienne, efekciki S$wietlane, manekiny bez wyraznej indywiduali-
zacyi cech charakteru cziowieczego. Nigdy nie zawisa nad niemi potezna wola
tworcza jako zakon surowej dyscypliny pisarskiej.

Banalny literat—Podsonski, nieudolna parodja Pochronia Zeromskiego— Bauer,
arcyglupia—Marta; szary—Kwiatkowski i ten zywiolowiec Sycianko z kart beren-
towskiego ,,Préchnall przeniesiony do ,,Romansu Martyll tworzg zesp6t psycholo-
gicznie nieciekawy, ze stanowiska za$ wyzszych wymagan sztuki pisarskiej godny
zupetnego pominiecia, gdyby nie wzglad, iz p. Jerzy Bandrowski jest powiesciopi-
sarzem poczatkujagcym 1 ze juz w pierwszej swojej powiesci wykazat jednak pewne
zalety inteligiencji literackiej i wyrobienia literackiego.

Panig A. Kallas, autorke powiesci ,,On i oni t#wszyscy !, zaliczy¢ wypada do
tego najpospolitszego typu pisarzy, ktérzy nie tworzg ale—pisza.

Notowanie osobistych spostrzezeh i najbanalniejszych pod storicem zjawisk
jest wprawdzie niekiedy rzeczg pozyteczng, a nawet i zalecang przez pedagogéw
I wychowawcow dla tych mianowicie, ktorzy—jak powiada Sallustjusz—sese student
praestare ccteris animalibus.

Donioslejsze w zyciu ludzkiem wydarzenia, skreslone rekg cztowieka, ktory byl
w swym czasie bohaterem tego, 0 czem pisze, moga by¢ nieraz wcale ciekawym ma-
terjalem psychologicznym, niepozbawionym nawet naukowego znaczenia. PowieSci
te, pamietniki, nowele, noweletki, poezje zawsze moga by¢ mile czytane przez krew-
nych i przyjacidét autora, z edycjg jednak takich dziet w S$wiat szerszy nigdy nie
nalezy sie zbytnio spieszyé—nawet przy pewnych zdolnosciach pisarskich—o kto-
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rych w takich wypadkach najkorzystniej referujg chyba tylko ciotka, stryjenka, wuj
lub narzeczony...

Ze autorka powiesci ,,On i oni wszyscyll interesuje sie zagadnieniami natury
socjalnej i psychologicznej, wierze w to najzupeiniej, gdyz nie znalaztem w jej po-
wiesci nic takiego, coby zmuszato powatpiewa¢ w istnienie pewnych okre$lonych
u niej pogladéw spotecznych. Pani A. Kallas nie wnosi jednak do literatury nic
nowego. Wplywy Zapolskiej i Rodziewiczowny kojarza sie tam z absolutnym bra-
kiem istotnych zdolno$ci tworczych. Przedstawione w powiesci Srodowisko—okle-
pane i nudne, ﬁostacie powiesciowe — kreslone rekg niewstrzemiezliwej w gadul-
stwie .. dyletantki.

J. R K

Konkurs ,,Tygodnika Illustrowanego".

Piekny i pokazny plon przyniést nam tegoroczny konkurs , Tygodnika Illustro-
Wanego” na nowele. Z 436 nadestanych wyrdzniono ogétem 57 prac, z pomiedzy
ktérych nagrodzono lub odznaczono trzynascie nowel autoréw przewaznie miodych
0 zdecydowanem juz obliczu literackiem.

Niepokojgcg tajemnicg konkursu byl tylko ten intrygujacy ,.pseudonim”
autorki, obdarzonej pierwsza nagroda. Domyslano sie, ze kryje on nazwisko jakiej$
znanej juz w literaturze osobistosci, blisko zwiazanej z interesami redakcji, ale po-
dejrzenie to, zrodzone prawdopodobnie pod wrazeniem bardzo niepigknej walki
pokonkursowej... im. Stowackiego, okazato sie — na szczeScie — zawodng fikcjg
nazbyt podraznionej wyobrazni. ,,Tygodnik Illustrowany- ujawnit juz nazwisko
laureatki. Jest nig p. Zofia BassaJcowna, ,licenciatka nauk spotecznych uniwersytetu
genewskiego, przed laty Idlkunasty wspdtpracowniczka , Tygodnikal w dziale
naukowym®, ale W belletrystyce talent nowo-odkryty, a opierajagcy sie na powaznych
studjach naukowych, co—mnaturalnie — moze by¢ tylko rekojmig prawidtowego na
przyszto$¢ rozwoju. Fakt przyznania pannie B. pierwszenstwa w turnieju z pisa-
rzami o tak ustalonej stawie, jak Konar, Weyssenhoff i inni, ma zatem piekny giest
bezstronnosci i sumiennego spetnienia obowigzku.

Szczegbtowe t zw. rozumowane sprawozdanie sedzidw konkursowych odnos-
nie trzynastu zaszczytnie odznaczonych prac zawiera tresciwe okre$lenie ich wartosci,
ktére pozwalamy sobie tu powtérzy¢ ze wzgledu na wyjatkowo korzystny wynik
konkursu.

Pierwszg nagrode—w kwocie rb. 400 — przyznano p. Zofii Antoninéwnie za
nowele p. t. ,,Godzina, ktérej nie bytof—(Ludzie, dobrze urodzeni i dobrze wycho-
wani, batwochwalcy konwenansu i pieknych manier — oto tlo obyczajowe utworu.
Pastelowo nakre$lonych kilka figur z tego $wiata nuddéw i obtudy towarzyskiej.
Wszystkie konflikty dramatyczne na dnie, duszy gleboko utajone, zadne uczucie
nigdy stowem szczerem nie wybiegnie na usta. | dopiero w wizji sennej jednego
z bohateréw otwierajg sie tajne zakatki serc, wybuchajg skargi, klatwy, zlorzecze-
nia. Rzecz bardzo subtelna, zrecznie, oryginalnie pomyslana i rozwinieta. Wyzszy
poziom formy literackiej podnidstby warto$¢ tego ciekawego utworu).

Druga nagrode——kwocie rh. 300—otrzyma! p. Jozef Weyssenhoff za nowele
p. t. ,TJani 7Wwn".—(Utwér, chociaz niejednolity w budowie, stojacy jednak na
wysokim poziomie artystycznym. We wstepie zlekka podmalowane S$rodowisko:
bawigce sie i nudzace towarzystwo arystokratyczne w wiejskiej, stylowo urzgdzonej
rezydencyi. Tu i owdzie poblyskujg iskry subtelnej ironii. Na tlo wielkiego empi-
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rowego salonu i purpurowego fotelu rzucona drobna plamka szczuplej, zawiedlej
staruszki, zyjacej wspomnieniami Swietnych czaséw napoleonskich. Jeden z tych
barwnych obrazow przesztosci, wjazd ks. J6zefa do Lublina w r. 1809, wybornie wy-
studyowany w szczegotach i tonie ogélnym, rozsnuwa bohaterka przed oczyma mto-
dego historyka, przebywajacego chwilowo w tej panskiej rezydencyi Ostatni obraz,
Wizya senna tegoz historyka, jest najsilniejszym efektem noweli, ktéra umiarem
artystycznym, pogodg i pieknem stylu, umiejetnym doborem i stopniowaniem wra-
zen estetycznych stol na wyzynach prawdziwej sztuki).

Trzecig nagroda—w kwocie rb. 200-przyznano p. Zygmuntowi Bartkiewiczowi
za nowele p. t. ,,Zyiuoty".—(Cichy, stoneczny obrazek staropolski, tchnacy zdrowym
humorem i tezyzng szlachecka, z talentem i intuicyg nakreslony. Drobiazgowa ro-
dzajowos$¢ w opisie gospodarstwa staroscinskiego, szczere tchnienie poetyckie
w obrazie powrotu mfodego szlachcica z wojny do rodzinnej zagrody. Jedyny
szczery btysk humoru w catym plonie konkursowym. Pomimo iz utwor jest raczej
fragmentem wiekszej catosci, zaleca go ptynno$c narracyjna i szcze$liwie pochwy-
cona plastyka staropolskiego jezyka).

Czwartg wreszcie nagrodg pieniezng—w kwocie rb. 100—otrzymat p. Tadeusz
Micinski za nowele p. t. ,,Czarnobylskie dgby".-a (Piekny, szlachetny, prawdziwie nie-
ziemski typ doktora, Rosyanina, ktéry przez mito$¢ dla sprawy Wolnosci nie waha
sie poswieci¢ najdrozszych uczuc i umitowanej kobiety. Wielka poetycka krasa
tta krajobrazowego. Utwor, pomimo pewnej niespokojnosci kompozycyi, nalezy do
najwybitniejszych ptodow konkursowych).

Koleja numeréw w katalogu zaszczytne odznaczenie otrzymali ponadto:

P. Wactaw Grubinski za nowele p. t. ,,Dajmonion - (Przezyty starzec na
Smiertelnem tozu, przy nim mioda zona, ktéra poslubita go tylko dla majatku,
w rozterce ducha, nie wie, czy cieszy¢ sie z wolnosci, ktorg ma niebawem odzy-
ska¢, czy litowa¢ sie nad umierajgcym. Przechyla szale w strone uczu¢ ludzkich
pies Bib, ktéry po Smierci swego pana, z zalosnem wyciem wskdkuje na jego
piersi. Rzecz pisana z talentem, lubujgcym sie w ultranaturalistycznych, cokolwiek
wymuszonych efektach).

P. Adolf Strzelecki za nowele p.t. ,,Brzask"—(Obraz z zycia Amazonek grec-
kich, okrutng wymierzajagcych kare na jednej ze swych miodych sidstr, ktéra sprze-
niewierzyta sie ustawom swego narodu i pokochata obcego miodzienca. Widocz-
na kultura literacka, znaczna zalezno$¢ od wzoréw francuskich (Pierre Louys),
brak natomiast bezposredniosci natchnienia).

P. Piotr Choynowski za nowele p. t. ,,Barowska” — (Szary i smutny obrazek
z zycia codziennego. Dobitna, nieco przejaskrawiona plastyka figur, talent miody
i jedrny, cho¢ jeszcze surowy, nie wiadajgcy w dostatecznej mierze Srodkami
artystycznymi).

P. Edward Stonski za nowele p. t. ,,Na stacyi"—(Utwér zwiezty, dobrze skom-
ponowany. Posta¢ naczelna, zandarma na stacyi kolejowej, pod wzgledem psy-
chologicznym konsekwentnie przeprowadzona. Umiejetna gradacya efektow; z nich
najswietniejsze: widmo rewolucyi rosyjskiej i doskonale parafrazowana piesn burtacka).

P. Adam Grzymata Siedlecki za nowele p. t. ,,Dlaczego zamilkt Peire Vidal'.—
(Pogodny, peten stonca, wdzieku i poezyi obrazek prowansalski. Bohaterem jest
trubadur, ktéry dotad tylko Spiewat romanse mitosne, poki nie pokochat naprawde,
sercem, nie wyobraznig; rzeczywisto$¢ zabita w nim poezye. Utwor ujawnia wy-
soka kulture literackg w autorze, ale zbyt silny wptyw najlepszych wzoréw fran-
cuskich (Anatol France).).

P. Jerzy Gassowski za nowele p. t. ,,Nieszczescie pana Karola".—(Naczelny typ
neurastenika i kabotyna, ktéry, gdy mu dziecko zgineto na ulicach Warszawy, pod-
nieca sie sam tern nieszczesciem, popetnia jedng niedorzeczno$¢ za druga, az
wreszcie odbiera sobie zycie wystrzatem z rewolweru, Dobrze postawione figury,
przy pewnej sktonnosci do pomystéw dziwacznych, makabrycznych, oraz rozwle-
ktosci czesci Srodkowej). )

P. Wiadystaw Orkan za nowele p. t. ,,Swit".—(Szereg krajobrazéw i nastro-
jow syberyjskich, z nad brzegéw Leny, Swietnem piérem pisanych, ale niedostatecz-
nie powigzanych watkiem powieSciowym. Rzecz wyglada jakby byfa fragmentem
wigkszej catosci. Utwor znagznej wartosci artystycznej).
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Odznaczenie o charakterze pozakonkursowym przyznano p.Janowi Lemarnskie-
mu za prace p. t. , —(Utwor, pozbawiony charakteru nowelistycznego i watku
powiesciowego. Swietny, migotliwy, ol$niewajacy zreczng, dowcipng gra stow
felieton literacki. Rzecz, pomimo, ze nie odpowiada $cisle warunkom konkursu,
znacznej wartosci literackiej).

Do kategoryi kwalifikujgcych sie do wymienienia w sprawozdaniu, zaliczono na-
stepujgcych 45 utwordw, posiadajgcych pewne zalety literackie: ,,Mojra" — ,,Opo-
wie$C o Stasiu i wogéble o ludziach-' — ,Wrébel"—,Za winy ojcow"—, Wicek"—
»Mojrall—, Sonetll—, Ona" — ,,Bohaterka" — , Arcydzieto" — ,Jetka" — ,,.Z popio-
tow"—,To nie bajka" -,,Wiano", legenda—, Wioseczka" — ,,Meir“—,Bajka" (Go-
dto: Zero) —,,Motyle" —, Tesknota"—, taki asfodelowe" — ,Rapt w dworze Wylko-
wyskim"—,Smiech"—,Z chmur"—, Tryptyk jesienny". 1 Krélewicz — ,,Zawiedzio-
ny"—, RozdZWieki" —..Moje sny" — ,Do domu ojcow" — ,Krol" — ,Skonczona
pie$n"—,Nowy nauczyciel" — ,Przebudzenie gaski" —,Jerzy" — ,Krdlewicz zto-
cisty"—,,Za wichrami"—, We troje"—, Dzwonyll— , Naukall - ,,Bajka“ (Godto: Po-
catunek)—,W dniach miodoscill—, Kwiat lotosull — ,,Opowiadanie wiatrull — ,,Riri
i Lulull—,,Bratll i ,,Przed Switemil

PRZEDRUKI LUZNYCH ZDAN.

BEZ KOMENTARZY.

W tomie pierwszym ,Pamietnika Warszawskiego” czyli ,Dziennika nauk
i umiejetnosci'® z roku 1815 ego, w artykule p. t ,,Dwanascie prawdziwie ztotych
regut, czyli przyjacielskg rada dla ubogich (z angielskiego)ll—pisze Julian Ursyn
Niemcewicz:

1. — — Strona 214.—wiersz 5-y od gory:
»1en co kupuie na kredyt, nie powinien sie skarzy¢ ze iest oszukanym. Kra-
marz ma zawsze w podeyrzeniu tego co bierze na kredyt, rozumie ze mu
bardzo po6zno, albo nigdy nie zapfaci, i dla tego iak moze naywiecey bierze
za swoj towar."

2. —meen Strona 214.—wiersz 10-y od gory:
»Naytaniey mozna kupi¢ tam, gdzie wielu siedzi razem, to iest na targu;
a tam rzeczy taniey zwykle przedaig sie ku wieczorowi iak z rana. Kiedy
poczciwy cziowiek skonczyt swg robote, lepiey dla niego ze pdydzie na targ,
niz do szynkowni."

5. — — Strona 214.—wiersz 5-y od dotu:
»,Dobry cziek w ztych nawet czasach zarobi dwa razy tyle iak zly w naylepszych."
4. — — Strona 215.—wiersz 9-y od gory:

,Kiedy czasu i wihasnosci naszey dobrze uzyiem, (jakkolwiek badz szczuply
iest ta wihasno$¢) znaydziemy, ze w kazdym stanie, zycia mozna zrobi¢ maiatek:
i ze ubogi, ktéry niegdy$ wsparcia potrzebowat, bedzie w stanie, sam drugich
wspierac."
5. — — Strona 215.—wiersz 9-y od dotu:

»Prozniactwo nieporzadnie chodzi, a ubéstwo dosciga ie predko. Patrz na
obdartych stug lenistwa, i sam osgadZ ktéremu Panu lepiey stuzy¢, pracy czyli
tez lenistwu."
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6. — — Strona 215.—wiersz 2-gi od dotu'.
.Makzenstwo iest stanem uczciwym, i stan ten. iezli Wniydziem -wef roztropnie,
i trwamy z rozsadkiem ze wszystkich stanow zycia iest nayszczeSliwszym;
lecz"
Niech mitodzi ludzie przygotowujg sie do stanu maizenskiego zbieraniem kaz-
dego grosza zarobku zbywajgcego od potrzeby, a w tenczas Smiato zenic¢ sie
moga | zy¢ bedg szczesliwi."

7. — — Strona 216.—wiersz 14-y od gory.
.Mitosnik kwaterki w krotce do niczego zdatnym nie bedzie: spali swoig wa-
trobe, zniszczy siebie i dom swoj caty."

8. — — Strona 216.—wiersz 12-ty od dotu:
»len ktory nie umie zarobi¢ na zone i dzieci, nigdy w domu szcze$liwym
nie bedzie; a ten ktory nie iest szcze$liwym w domu, nigdzie szczesliwym nie
bedzie. Miltosierdzie zaczyna sie W domu: maz i zona, ktére z trudnoscig
moga utrzymac siebie i dzieci, nie powinni trzymac psa, ktéryby zjadat czesc
pokarmu dzieci ich."

9. — — Strona 216.—wiersz 5-y od dotu:
»Gospodyni, co piecze lub smazy swe mieso, traci w ogniu potowe onego.
Ta co ie gotuie traci potowe W wodzie. Dobra gospodyni ktéra przy wolnym
ogniu dusi swe mieso przydajgc do sosu troche maki, mielonego ryzu, gro-
chu, zaprawiajac ie cybulg i inng iarzyng, taka, i maz iey 2zyig nierdwnie
lepiey, dzieci iey rosng predzey, sa silnieysze, a przytem wszystkiem sposob
ten oszczedza iey potowe pieniedzy."

10. — — Strona 217.—wiersz 5-y od gory:
»Kiedy dusisz lub gotuiesz potrawe, ieZli naczynie twoie bedzie odkryte, nay-
lepsza cze$¢ pokarmu ginie z parg, iezli roztozysz ogien na obszernem
ognisku z szerokim kominem, dwa razy tyle ciepta wychodzi przez komin,
iak wchodzi do izby by ciebie i rodzing twg ogrzac."

11, - Sheona 217.—wiersz 11-y od gory:

,Grzeszy¢ iest bardzo kosztownem zatrudnieniem.—Zapytay tych ktérzy w tem
sg biegtemi; powiedzg ci, ile to ich kosztowato."

12. — — Strona 217.—wiersz 3-ci od dotu'.
»Stosuige sie do tych przepisow, podwakro¢ bedziesz szczesliwym: szczesliwym
tutay i szczesliwym potem w wiecznosci."”

WZMIANKI BIBLIOGRAFICZNE.

X OtrzymaliSmy nastepujace ksigzki:

Henryk Sienkiewicz.—, Wiry"—Powie$¢ w 2 tomach. Warszawa 1910.—Na-
ktad Gebethnera i Wolffa. - Krakéw: G. Gebethner i Ska — Stron 294 + 305
Cena: 3 ruble.

Ignacy Krasicki.—,,Mikotaja Doswiadczynsiciego przypadki, przez niegoz samego
opisane, na trzy ksiegi rozdzielone".—(W wyjatkach i streszczeniach)—Ze wstepem
i objasnieniami Kazimierza Kréla—Wydawnictwa ,,Wybor pisarzow polskich dla do-
mu i szkoty™ 22 —Warszawa 1910.—Nakfad Gebethnera i Wolffa—Krakéw: G.
Gebethner i S ka  Stron 120—Cena: 25 kop.

Ignacy Krasicki—,,Pan Podst.oli"—(N wyjatkach i streszczeniach)-Ze wste-
pem i objasnieniami Kazimierza Kréla. Wydawnictwa ,,Wybor pisarzéw polskich
dla domu i szkoty"™ M 23.—Warszawa 1910.—Naktad Gebethnera i Wolffa. — Kra-
kow: G. Gebethner i S-ka.—Stron 136 —Cena: 25 kop.

Walery Gostomski.—,,Praca u podstaw w powiesciach Orzeszkowej" — Krakow
1910.-Nak#ad autora.—Stron 74—Cena: 60 kop.
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Maciej Wierzbinski—,,Zakazana muzyka".—Nowele.—(Spis rzeczy: Zakazana
muzyka— Dramat wiezienny; Siostra Felicja — ldylla jesienna; Komedja — Szmat
z zycia literackiego).—Warszawa 1910.—Nakladem ,Kasy przezornosci i pomocy
Warsz. pomocnikéw ksiegarskichll.—Skiad gtéwny w ksiegarni Gebethnera i Wolffa
Stron 229—Cena: 1 rb. 20 kop.

Dymitr Merezkowski.—,,Leonardo da Tinci (Zmartzoychwstanie Bogow)."—Prze-
kiad Janiny Poptawskiej. — 2 tomy.—Warszawa 1910.—Skiady gtéwne: Gebethner
i Wolff. — Krakéw: G. Gebethner | S-ka.—Stron 280+304—Cena: 2 rb.

(od W}/dawc()vy nalepiono na okladce ksigzki nastepujacg wzmianke = orjentacyjna:

Umyst gleboki i filozoficzny, a przytem prawdziwie europejski. Dymitr Merezkow-
ski, nalezy do  najwybitniejszych i najsympatyczniejszych “przedstawicieli ,miodej
Rosyi". To tez trylogia jego powiesciowa: ,,Chrystus i Antychryst” obiegta juz lite-
rature catego_Swiata, Wzbudzajac zywe zainteresowanie swa tezg filozoficzno-dziejo-
wa, jak rowniez i doskonale gocjmalowanem tlem obyczajowem ~w trzech roznych
epokach: Juliana Apostaty (,,Smierc bo%\(?w"), Odrodzenia wioskiego, (,.Zmartwych-
wstanie bogow"), epoki reform Piotra W. w Rosyi (,,Antychryst"). ~ Srodkowa czes¢
tel{ trylogii, z naczelng postamg tajemniczego medrca-artysty, Leonarda da Vinci,
ukazata si¢ obecnie w przekfadzie polskim, Merezkowski nie zadawala sig wier-
nym obrazem_ historycznym, ale stara sig¢ réwniez przenikngC wewnetrzng tresc dzie-
jow ludzkosci: ani prawda bogow poganskich, prawda Dyonizosa, ani tez prawda
chrzescianska mu nie wystarczajg on chcialby odnalezC cos posredniego, cos, co
bytoby synteza dwu tych Swiatow, przeczenia i twierdzenia, chcialby ziemie pod-
nie$¢ ku” niebu, niebo przychyli¢ ku ziemi, a wtedy spadng wszystkie pieczecie ze
Wszystkich tajnikow stworzenia. Powies¢ Merezkowskiego czyfa sie z nieslabna-
ceni” zaciekawieniem, a przvtem nalezy ona do rzedu ty-h, ktére budza powazne
i glebokie refleksye filozoficzne i zycCiowe".

Prentice Mulford.—,,Przeciw $mierci" — Przektad i stowo wstepne Stanistawa
Michalskiego. -Wydanie trzecie, przejrzane przez tlomacza. — Jedenasty tysigc. —
Warszawa 1910.—Ksiegarnia M. Arcta. Nowy-Swiat M 53.—Stron 180.

K. Dickens.—,,Klub Pickwicka"—Powies¢ W trzech tomach z 41 illustracjami.—
Przetlomaczyl z angielskiego Wiodzimierz Gorski. — Tom drugi. — Miesiecznika
»Ciekawe Powiesci" N» 6.—Redaktor: Artur Oppman.—Warszawa, czerwiec 1910.—
Naktad Gebethnera i Wolffa. — Krakéw: G. Gebethner i S-ka. — Stron 221. —
Bezptatny dodatek do M 25 go ,,Tygodnika Illustrowanegoll

Jozef Jankowski —-,Kesall—Utwory dramatyczne i obrazy nikngce.—Z portre-
tem autora i ilustracyami. — (Spis rzeczy: O teatrze japonskim.—Kesa. — Zbrod-
niarz—NiedZwiedzia przystuga.—Aglawena i Selyzeta.—\Wtadka.—U sSwitu.—Siostra
tucya—Nad morzem.—Do miasta.—Dobry uczynek.—Grzech $miertelny.—Historya
Jerzego—W Wagonie. -Hanba.-Rozdwojenie.—Kolega. — Marynka). — ,,Nowosci
Literackiell Tom XXXV —Warszawa-Lwéw 1910,—Naktadem ksiegarni St. Sadow-
skiego.—Stron 222. — Cena: 60 kop.

Kazimierz Mlodowski (Kazimierz Halinka). — ,2Va ziemi' — Nowele, obrazki
i szkice,—Z portretem autora wedtug ptaskorzezby Stanistawa Czarnowskiego. —
(Spis rzeczy: O Zosi i Waciu.—Ostatni sygnat.—Sprawiedliwo$¢.—Sklepik wiktua-
fow.—Atleci - Zabawka,—Oszczednos$¢ pani Zofji. — Cérka fabrykanta guzikow.—
Koszyk truskawek Na tgce.—W dzien wigilijny—-Stasiek.—Ostatni najazd na Ku-
jawach.—Dton kobieca.—Swietochowski przyjechal—Przed sadem.—Z pamigtnikow
dziennikarza prowincjonalnego).— Warszawa 1910.—Skiad gtowny w ksiegarni Ge-
bethnera i Wolffa. — Stron 115—Cena: 80 kop.

Jan Matejko.—Objasnienia do cyklu obrazéw: ,,Szkice do dziejow cywilizacyi
w PoAce".—Warszawa 1910.. - Nakfadem , Tow. zachety sztuk piek. w Krol. Pol.—
Stron 24.

Stanistaw Van der Noot Kijenski.  Jow« na pogrzebie Elizy Orzeszkowejw Grod-
nie 23-go maja 1910 /-.".—Warszawa 1910.—Sktad gtowny w ksiegarni Gebethnera
i Wolffa.—Stron 14—Cena: 15 kop.

Dr. Jozef Bogdanik.—,,Kult pieknosci i zdrowia".—Z rycinami w tekscie.—Dla
uzytku lekarzy i inteligentnych czytelnikbw.—Sktady gtowne: Krakow, w ksiegarni
Kaspra Wojnara; Warszawa, w ksiegarni Gebethnera i Wolffa. — Stron 112. —
Cena: 1 rb.
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Lampy naftowo - zarowe ,,LA WASHYNGTON*

Odznaczone 12 medalami i 3 dyplomami na wystawach wszech$wiatowych.

DOM HRNDL*owY Maszynki naftowe i spirytusowe. Lampki
J I kolby do lutowania. Naczynia do ben-
K. N ()r\ \XAA I\ zyny, zabezpieczone od wybuchu.

Wyroby galanteryjne, naczynia Kuchenne

WARSZAWA, MONIUSZKI 3. Tel. 88-55 | . qrawy stotowe ¥ 2 caystego luMIR{lR.
Od 1 LipCil Marszatkowska 141, Cenniki i katalogi na zadanie.
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